SONY.

Osobni audio systém
s dokovaci stanici

C>

Uzivatelska pfirucka

Osobny dokovaci
audio system

GO

Navod na pouzitie

Made for
[ iPod [JiPhone ]

© 2011 Sony Corporation

RDP-M5iP

4-266-548-32(1






SONY.

Osobni audio systém
s dokovaci stanici

C>

Uzivatelska pfirucka

Made for
[ iPod [JiPhone ]

© 2011 Sony Corporation

RDP-M5iP

4-266-548-32(1)






S O NY 4-266-548-71(1)
®

Osobni audio systém
s dokovaci stanici

RDP-M5iP

v

Alkalicka baterie Manganova baterie
{}LROSQ d$ Ro3 Q
* Neni soucdsti pfislusenstvi. / Manganové baterie (R03) nelze pouzivat. / Pfistroj neumoznuje

nabijeni baterii.
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VAROVANI

Abyste zabranili nebezpeci vzniku
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem, nevystavujte tento pristroj
desti ani vihkosti.

Abyste predesli nebezpeéi vzniku pozéru,
nezakryvejte vétraci otvory na piistroji novinami,
ubrusy na stal, zavésy, ziclonami a podobné.

Na ptistroj nikdy nepokladejte zapalené svicky.

Abyste predesli nebezpe¢i vzniku poZzaru nebo
urazu elektrickym proudem, nevystavujte pristroj
kapajici nebo stiikajici vodé a nepoklddejte na néj
nadoby naplnéné tekutinou, jako naptiklad vazy.

Neumistujte pfistroj do stisnéného prostoru, jako
napiiklad do knihovny, vestavéné skiiné a na
podobnd mista.

Nevystavujte baterie nebo pristroje s viozenymi
bateriemi nadmérnému teplu, jako naptiklad
piimému slune¢nimu svétlu, ohni atd. po delsi
dobu.

Jelikoz se zastrcka sitového adaptéru pouziva

k odpojeni adaptéru od elektrické sité, pripojte ji
do snadno pristupné sitové zasuvky. V pripadé
jakychkoliv potizi nebo neobvyklého stavu ihned
vytdhnéte zastrcéku ze sitové zasuvky.

Jestlize je sitovy kabel piipojen do sitové zasuvky,
neni pristroj odpojen od napdjeni, a to ani ve
chvilich, kdy je pfistroj vypnuty.

Vyrobni stitek a dtilezité informace tykajici se
bezpec¢nosti jsou uvedeny na spodni strané
pfistroje a na sitovém adaptéru.

UPOZORNENI

V pripadé nespravné vymeény baterie hrozi
nebezpeci vybuchu. Baterii vyménujte pouze za
stejny typ.

Upozornéni pro zakazniky: nasledujici
informace plati pouze pro zafizeni
prodavana v zemich uplatnujicich smérnice
EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spolecnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,

108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem
pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpecnost vyrobku je spolecnost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko. V pfipadé jakychkoliv
zalezitosti tykajicich se opravy nebo zaruky se
prosim obratte na kontaktni adresy uvedené

v samostatné servisni nebo zaru¢ni dokumentaci.

Bezpecnostni
upozornéni

Pti odpojovéni sitového adaptéru vzdy uchopte
zastrcku. Nikdy netahejte za samotny kabel.
JelikoZ reproduktor obsahuje silny magnet,
neumistujte platebni karty s magnetickym
prouzkem nebo mechanické naramkové
hodinky, CRT televizory, projektory atd.

do blizkosti tohoto pristroje, aby nedoslo

k poskozeni vlivem magnetického pole.
Neponechavejte pristroj v blizkosti zdroju tepla,
jako jsou naptiklad radiatory nebo vystupy
teplého vzduchu, nebo v mistech, kam dopada
primé slune¢ni svétlo nebo kde se vyskytuje
nadmérna prasnost, mechanické otfesy ¢i
ndrazy.

Zajistéte dostate¢nou cirkulaci vzduchu, aby
nedochazelo k nartstu teploty uvnitt pfistroje.
Nestavte pfistroj na mékké povrchy (koberecky,
prikryvky atd.) nebo do blizkosti materiala
(zaclony atd.), které by mohly blokovat vétraci
otvory.

V pripadg, ze se dovnitf pristroje dostane
jakykoliv pfedmét nebo tekutina, odpojte
pristroj od sité a pred dal$im pouzivanim jej
nechejte zkontrolovat kvalifikovanym servisnim
technikem.

Neovladejte pristroj mokryma rukama.
Neumistujte pfistroj do blizkosti vody.
POZNAMKY K LITHIOVE BATERII

» Aby byl zajistén dobry kontakt, otfete baterii
suchym hadfikem.

Pti vkladani baterie dbejte na dodrzeni spravné
polarity.

Nedrizte baterii kovovymi pinzetami, protoze by
mobhlo dojit ke zkratu.
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Poznamka

o V této uzivatelské prirucce se oznaceni ,,iPod“
pouziva jako veobecny termin pro funkce na
ptistrojich iPod a iPhone, pokud neni v textu
nebo na obrazcich uvedeno jinak.

Likvidace starych elektrickych

a elektronickych zafizeni (plati
v zemich Evropské unie a dalSich
evropskych zemich se systémem
tridéného odpadu)

L]

Tento symbol na vyrobku nebo jeho
obalu znamena, Ze s timto vyrobkem nesmi byt
zachazeno jako s béznym domovnim odpadem.
Misto toho je tfeba tento vyrobek odnést na
prislu$né sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického a elektronického
zatizeni. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
predejdete moznym negativnim dopadiim na
zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se mohou
v opa¢ném pripadé projevit jako diisledek
nespravné manipulace pti likvidaci tohoto
vyrobku. Recyklace materidlu ptispiva k ochrané
ptirodnich zdroji. Se Zadosti o podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku se prosim
obratte na mistni Gifady, mistni sluzby pro sbér
domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.

Plati rovnéz pro prislusenstvi: dalkovy ovlada¢

Likvidace starych baterii
(plati v zemich Evropské unie

a dalsich evropskych zemich se
systémem tfidéného odpadu)

Tento symbol na baterii nebo na
jejim obalu znamend, Ze s baterii dodavanou
k tomuto vyrobku nesmi byt zachazeno jako
s béznym domovnim odpadem.
U nékterych baterii mtiZe byt tento symbol
doplnén chemickym symbolem. Chemické
symboly pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb) jsou
uvedeny v piipadé, ze baterie obsahuje vice nez
0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.
Zajisténim spravné likvidace baterii predejdete
moznym negativnim dopadim na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, které se mohou
v opa¢ném pripadé projevit jako diisledek
nespravné manipulace pfi likvidaci baterie.
Recyklace materidlt pfispivd k ochrané
ptirodnich zdroji.

U vyrobka, které vyzaduji z diivodu bezpecnosti,
funk¢nosti nebo zachovani integrity dat trvalé
ptipojeni k vestavéné baterii, by takova baterie
meéla byt vyménovana pouze kvalifikovanym
servisnim technikem.

Pro zajisténi spravné likvidace baterie odneste
vyrobek na konci jeho zivotnosti na ptislusné
sbérné misto, kde bude provedena recyklace
takového elektrického a elektronického zafizen.

U ostatnich baterii si prosim prectéte ¢ast
popisujici postup pro bezpe¢né vyjmuti baterie
z vyrobku. Odneste baterii na pfislu§né sbérné
misto zabyvajici se recyklaci starych baterii.

tohoto vyrobku nebo baterie se prosim obratte na
mistni urady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

S ptipadnymi dotazy nebo problémy, které se
tykaji vaseho pristroje, se prosim obratte na
nejblizsiho prodejce Sony.

Uzivatelska prirucka 7%



iPod & — VOLUME (Hlasitost) +

: 41!
N0 iPhone _

OPR/BATT (Napajeni/baterie)

Senzor dalkového ovladani 7

Dokovaci stanice

Tlac¢itka VOLUME + (Hlasitost) a 11 jsou opatfena vystupkem.

Oviladani Napajeni z elektrické sité

Pevné ptipojte dodany sitovy adaptér do
H 2 4 konektoru DC IN 6V na zadni strané pfistroje
Zd ro’ na pa] eni a potom do sitové zasuvky.
Piistroj 1ze napdjet z elektrické sité nebo Poznamky k sitovému adaptéru
prostiednictvim baterii. « Pri napdjeni pfistroje prostfednictvim
Systém spravy napaieni vlozenych baterii odpojte sitovy adaptér ze
y P y . p J g PR sitové zasuvky a konektoru DCIN 6V. Pred
Pokud po dokonéeni prehravani na prehrévaci PR/ Nt Yo it g
. e ., ovladanim pristroje se ujistéte, Ze je zastrcka
iPod (nebo zatizeni pfipojeném do konektoru externtho zdroie napaient odpoiena
AUDIO IN (Audio vstup)) neprovedete béhem v . )€ napajent ocpojena.
S A . Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér Sony.
20 minut Zddnou operaci, pfistroj se automaticky . S (o . ,
ne Polarita zastr¢ek adaptérti jinych vyrobct se
vypne. miize lisit. V ptipadé pouziti jiného nez
dodaného sitového adaptéru by mohlo dojit
k poruse pristroje.

@—-@’C
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Vlozeni baterii

Vlozte ¢tyti alkalické baterie AAA/LRO3 nebo
¢tyfi dobijeci baterie NH-AAA (nejsou soucasti
prisluSenstvi).

Vydrz baterii (pfiblizny pocet hodin) (JEITA *)

Typ baterii Doba pouziti
Alkalické baterie Sony 10
AAA/LRO3

Dobijeci baterie Sony g

NH-AAA

* Méfeno podle standardii sdruzeni JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association). Skute¢nd vydrz baterii
se muze lisit v zavislosti na podminkach
pouzivani piistroje.

Doba pro vyménu baterii

Pokud jsou baterie vybité, bude indikator OPR/

BATT (Napdjeni/baterie) svitit slabé a zvuk mize

byt zkresleny.

Poznamky k bateriim

« Manganové baterie nelze pouzivat.

Pfistroj neumoziuje nabijeni baterii.

Neprenasejte baterie spole¢né s mincemi nebo

jinymi kovovymi pfedméty. V ptipadé

nahodného spojeni kladného a zaporného polu
baterii kovovym pfedmétem mitize dojit

k tvorbeé tepla.

Pti vklddani baterii dbejte na dodrzeni spravné

polarity.

Pokud nebudete ptistroj delsi dobu pouzivat,

vyjméte baterie, abyste predesli moznému

poskozeni zptsobenému vytecenim elektrolytu

a korozi.

Nepouzivejte riizné typy baterii soucasné.

Pti vyméné baterii vymérite vSechny baterie za

nové.

Vydrz baterii zavisi na vyrobci a typu baterii

a muize byt kratsi, nez je uvedend hodnota

(zejména pfi pouziti v nizkych teplotach).

Nabijeni piehravace iPod
(pouze elektricka sit)

Pokud je pristroj pripojen k elektrické siti, Ize jej
pouzivat jako nabijecku baterii pro prehrava¢
iPod.

Nabijeni se zahdji po pfipojeni prehravace iPod

k pristroji. Stav nabijeni bude zobrazen na displeji
prehravace iPod. Podrobné informace najdete

v navodu k obsluze vaseho prehravace iPod.

Zapnuti a vypnuti pristroje

Stisknéte tlagitko I/(H) (napdjeni).
Pti zapnuti ptistroje se rozsviti indikdtor OPR/
BATT (Napdjeni/baterie).

Uzivatelska prirucka 9~



Dalkovy ovladac

Pted prvnim pouzitim dodaného délkového
ovladace odstrante ochrannou folii.

Nasmérujte dalkovy ovladac na senzor dalkového
ovladani I§ na pristroji.

=
3
2

0]0,
OO O

<
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Jo]

Tlacitka VOL + (Hlasitost) a 11 jsou
opatiena vystupkem.

<« (vzad)

Prechod na predchozi skladbu. Pfi stisknuti
béhem prehravani se vratite na zacatek aktualni
skladby. Pro vybér predchozi skladby stisknéte
tlacitko dvakrat.

Pti podrzeni béhem prehravani muzete
poslouchat zvuk a vyhledat pozadované misto.
Pti podrzeni béhem pozastaveni prehravani
miizete sledovat displej prehravace iPod

a vyhledat poZzadované misto.

I/ (napajeni) *

Zapnuti a vypnuti pfistroje. Pfi zapnuti pfistroje
se rozsviti indikator OPR/BATT (Napajeni/
baterie).

> 11 (pfehravani/pozastaveni)

o Spusténi prehravani z prehravace iPod. Dal$im
stisknutim muiZete prehravani pozastavit/
obnovit.

Podrizte stisknuté pro vypnuti pfehravace iPod.

> (vpied)

Prechod na nasledujici skladbu.

Pri podrzeni béhem prehravani muzete
poslouchat zvuk a vyhledat pozadované misto.
Pti podrzeni béhem pozastaveni prehravani
muzete sledovat displej prehravace iPod

a vyhledat pozadované misto.

4 (nahoru)/¥ (dold)

Vybér polozky nabidky nebo skladby pro
prehravani.

MENU (Nabidka)

» Navrat do predchozi nabidky.
« Podrite stisknuté pro navrat do hlavni nabidky.

ENTER (Potvrzeni)

Potvrzeni vybrané polozky v nabidce nebo
spusténi prehravani.

VOL +/- (Hlasitost)

Nastaveni hlasitosti.

* Pfi pouziti baterif stisknéte tlacitko /() na
piistroji. Tlacitko /() na dalkovém ovladaci
pracuje pouze pii pripojeni sitového adaptéru.

Doba pro vyménu baterie

Pti normélnim zpsobu pouzivani by méla
baterie (CR2025) vydrzet ptiblizné 6 mésicti.
Pokud jiz nelze pfistroj dalkovym ovladacem dale
ovladat, vyménte baterii za novou.

Stranou @ nahoru

- ‘\fl
=

Poznamka

« Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ delsi dobu
pouzivat, vyjméte baterii, abyste predesli
moznému poskozeni zpiisobenému vyte¢enim
elektrolytu a korozi.

10¢ Uzivatelska prirucka



Ovladani prehravace
iPod

Kompatibilni modely
prehravaci iPod/pfistroju
iPhone

Kompatibilni modely prehravacti iPod/piistroji
iPhone jsou uvedeny nize.

Pfed pouzitim s timto pristrojem aktualizujte
software vaseho piehravace iPod/ptistroje iPhone
na nejnovéjsi verzi.

iPod touch 4. generace

iPod touch 3. generace

iPod touch 2. generace

iPod touch 1. generace

iPod nano 5. generace (videokamera)
iPod nano 4. generace (video)

iPod nano 3. generace (video)

iPod nano 2. generace (hlinikovy kryt)
iPod 5. generace (video)

iPod classic

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

Autorska prava

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod touch

jsou obchodni znacky spole¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich zemich.

Oznaceni ,Made for iPod* a ,,Made for iPhone®
znamenaji, ze elektronické prislusenstvi bylo
navrzeno specialné pro pripojeni k pfistroji iPod
nebo iPhone a obdrzelo certifikaci vyrobce, Ze
splnuje funkéni pozadavky Apple. Spolecnost
Apple neodpovida za spravny provoz tohoto
zafizeni ani za jeho soulad s bezpe¢nostnimi

a regulaénimi standardy. Uvédomte si prosim, Ze
pouzivani tohoto pfislusenstvi s pristrojem iPod
nebo iPhone muiZe ovlivnit bezdratovy vykon.

Univerzalni dokovaci
adaptér

Pri pripojovani prehravace iPod k pristroji
pouzijte univerzalni dokovaci adaptér dodany

s va$im prehravacem iPod nebo bézné dostupny
adaptér od spole¢nosti Apple Inc.

Pokud pouzivate pristroj iPhone, iPhone 3G,
iPhone 3GS nebo iPhone 4, nasadte dodany
univerzalni dokovaci adaptér @, @ nebo (9.
Prislusné ¢islo adaptéru je uvedeno na jeho
spodni strané.

Dodany univerzalni dokovaci adaptér

iPhone 3G/
iPhone 3GS

Uzivatelska prirucka 11¢



Ovladani

Nasadte adaptér pro vas prehravac iPod.
Pripojte vas$ prehravac iPod k dokovaci
stanici.

Stisknéte tlacitko PN

P#i poufiti baterif stisknéte tla&itko I/() na
piistroji a potom stisknéte tlacitko M1
Prehravac iPod spusti prehravani.

Pripojeny prehravac iPod lze ovladat
prostiednictvim tohoto pfistroje nebo pomoci
tlacitek na prehravaci iPod.

Poznamky

'|2CZ

Pro zajisténi stabilniho pfipojeni sejméte pred
ptipojenim prehravace iPod k dokovaci stanici
ochranny obal nebo kryt prehrévace iPod.
Ptipojovani nebo odpojovani piehravace iPod
provadéjte v thlu odpovidajicimu thlu
konektoru na tomto pristroji. Pro zabranéni
poskozeni konektoru neotacejte prehravac iPod
a ani jej nenaklanéjte.

Neprendsejte pristroj s pfipojenym
prehravacem iPod. V takovém ptipadé by
mobhlo dojit k poruse funkce.

Pti ptipojovani nebo odpojovani piehravace
iPod pevné drzte dokovaci stanici.

Pred odpojenim ptehravace iPod pozastavte
prehravani.

Pokud je baterie prehravace iPod zcela vybitd,
nechejte ji pred pouzitim prehravace iPod chvili
nabijet.

Piehrévac iPod touch/pfistroj iPhone nebude
pracovat, pokud je vypnuty. Proto nezapomerite
prehravac iPod touch/pfistroj iPhone pred
pouzitim zapnout.

Spolec¢nost Sony neprebird Zadnou
odpovédnost za ztratu nebo poskozeni dat
ulozenych v prehravaci iPod, které vzniklo

v dusledku pouzivani prehravace iPod
ptipojeného k tomuto pfistroji.

Podrobné informace o podminkdch tykajicich
se okolniho prostfedi pro pouzivani vaseho
prehravace iPod najdete na webovych strankach
spolec¢nosti Apple Inc.

Nastaveni hlasitosti

Stisknéte tlacitko VOLUME +/— (Hlasitost) (VOL

+/- na ddlkovém ovladaci).

Rada

« Pfi nastaveni zvuku na minimdlni nebo
maximalni hlasitost tfikrat blikne indikator
OPR/BATT (Napéjeni/baterie).

Uzivatelska prirucka



Pripojeni volitelnych
zarizeni

Hudbu z volitelnych zatizeni, jako je naptiklad
prenosny digitalni hudebni prehravac, mizete
prehravat prostfednictvim reproduktort tohoto
pristroje. Pfed pripojovanim vypnéte jednotliva
zatizeni.

1

HWN

Pomoci vhodného propojovaciho audio
kabelu (neni soucasti prislusenstvi)
propojte linkovy vystupni konektor na
pfenosném digitalnim hudebnim
prehravaci (nebo jiném zatizeni)

s konektorem AUDIO IN (Audio vstup)
na zadni strané ptistroje.

Stisknutim tlagitka 1/(") zapnéte pristroj.
Zapnéte pripojené zafizeni.

Spustte prehravani na pfipojeném
zafizeni.

Zvuk z pripojeného zafizeni bude piehravan
prostiednictvim reproduktort tohoto
pristroje.

Poznamky

Pozadovany propojovaci audio kabel se lisi
podle externiho zafizeni. Ujistéte se, Ze je
pouzity kabel vhodny pro pfipojované externi
zafizeni.

Pokud je aroven hlasitosti nizka, nastavte
nejdrive hlasitost na pristroji. Pokud je hlasitost
stale prili§ nizka, nastavte hlasitost na
pfipojeném zafizeni.

Pri prehravani z externiho zafizeni pfipojeného
do konektoru AUDIO IN (Audio vstup) odpojte
prehravac iPod.

Pokud nebudete audio vstup pouzivat, odpojte
propojovaci audio kabel.

Uzivatelska prirucka
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Reseni problému

Obecné udaje

Pristroj se nezapne.

« Ujistéte se, Ze je sitovy adaptér pevné pifipojen do sitové
zasuvky.

« Ujistéte se, Ze jsou baterie vloZeny spravné.

« Pokud jsou baterie vybité, vyménte viechny baterie za
nové.

Neni reprodukovan zadny zvuk.

« Nastavte hlasitost pomoci tla¢itek VOLUME +/—
(Hlasitost) (VOL +/- na délkovém ovladaci).

Je slyset Sum.

« Ujistéte se, Ze v blizkosti pfistroje nejsou umistény
mobilni telefony atd.

Béhem prehravani je reprodukovan slouceny

zvuk ze dvou riiznych zdroju.

« Odpojte piehravac iPod nebo externi zafizeni.

Indikator OPR/BATT (Napajeni/baterie) blika.

« Indikator OPR/BATT (Napéjeni/baterie) blika pii ptijeti
ptikazu délkového ovladace nebo pokud jsou baterie
vybité. V tomto ptipadé se nejedné o chybu nebo
poruchu funkce.

iPod

Neni reprodukovan zadny zvuk.

« Ujistéte se, Ze je prehravac iPod spravné piipojen.

Operace neni provedena.

« Ujistéte se, Ze je prehravac iPod spravné piipojen.

Piehravac iPod se nenabiji.

« Ujistéte se, Ze je prehravac iPod spravné piipojen.

« Ujistéte se, Ze je sitovy adaptér spravné pripojen.

Audio vstup

Neni reprodukovan zadny zvuk.

« Ujistéte se, Ze je propojovaci audio kabel spravné
pripojen.

Hlasitost zvuku je nizka.

« Zkontrolujte hlasitost na pfipojeném externim zatizeni.

Dalkovy ovladac

Dalkovy ovladac nepracuje.

« Pokud je baterie v ddlkovém ovladaci vybita, vyménte ji
za novou.

» Nasmérujte délkovy ovladac na senzor dalkového
ovlddani na pfistroji.

« Odstrante piipadné piekazky, které jsou mezi dalkovym
ovladacem a piistrojem.

« Ujistéte se, Ze neni senzor dalkového ovladani vystaven
silnym svételnym zdrojiim, jako je naptiklad pfimé
slunecni svétlo nebo svétlo zafivky.

« Premistéte se s ddlkovym ovladacem bliz k piistroji.

Pokud problém pietrvava, obratte se prosim na nejblizéiho
prodejce Sony.

14 Uzivatelska prirucka



Technické udaje

Cast pirehravace iPod

Stejnosmérny vystup: 5V

Max.: 1 A

Obecné udaje

Reproduktor

Prameér ptiblizné 5,0 cm, 6 Q

Vstup

Konektor AUDIO IN (Audio vstup) (stereo mini
konektor o 3,5 mm)

Vystupni vykon

2 W + 2 W (pfi harmonickém zkresleni 10 %)
Pozadavky na napajeni

Konektor DC IN 6V

Rozméry

Priblizné 226 mm x 165 mm x 164 mm ($/v/h)
Hmotnost

Priblizné 1,1 kg (bez baterii)

Dodavané pfrislusenstvi

Dalkovy ovladac (1)

Sitovy adaptér (1)

Univerzalni dokovaci adaptér @ pro iPhone (1)
Univerzalni dokovaci adaptér @ pro iPhone 3G/
iPhone 3GS (1)

Univerzalni dokovaci adaptér @9 pro iPhone 4 (1)

Design a technické tidaje podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni.

Uzivatelska prirucka
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Osobny dokovaci audio systém
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v

DC IN 6V AUDIO IN
°

o
L c—(__ 0000

AAA/LRO3 x 4*

Alkalicka batéria Manganova batéria

* Nedodavané./ Nie je mozné pouzivat manganové batérie (R03)./ Zariadenie nedokaze nabijat
Ziadne batérie.
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
a riziku urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby sa predislo prehriatiu zariadenia

a naslednému vzniku poziaru, nezakryvajte
ventila¢né otvory zariadenia novinami,
obrusmi, zadclonami atd. Na zariadenie
neumiestnujte horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo
urazu elektrickym prudom, zariadenie chrante
pred u¢inkami vody (kvapkanie, $pliechanie
atd.) a na zariadenie nekladte nadoby naplnené
kvapalinou, napriklad vézy.

Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych
miest, ako je napr. vstavana skrina alebo
kniznica.

Batérie ani batérie nainstalované v zariadeni
nevystavujte dlhsiu dobu nadmernému teplu,
ako napr. slne¢nému Zziareniu, ohiiu a pod.

AC adaptér pripojte do lahko dostupnej
elektrickej zasuvky tak, aby bolo mozné

v pripade problémov koncovku AC adaptéra
ihned odpojit od elektrickej siete. V pripade
vyskytu akychkolvek nestandardnych odchylok
v prevadzke ho okamzite odpojte od elektrickej
siete.

Zariadenie je pod stalym napétim, kym je
sietova $nura v elektrickej zdsuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

Typovy $titok a dolezité informécie ohladom
bezpec¢nosti st uvedené na spodnej Casti
samotného zariadenia a na AC adaptéri.

UPOZORNENIE

Ak dojde k nespravnemu nainstalovaniu batérie,
modze dojst k expldzii. Pouzivajte rovnaky typ
batérie.

Bezpecnostné
upozornenia

® Pri odpajani AC adaptéra tahajte za koncovku,
nikdy nie za samotnu sietovd $ndru.
Reproduktor obsahuje silny magnet.

Do blizkosti zariadenia neumiestiujte
kreditné karty s magnetickym zaznamom ani
ruci¢kové hodinky, CRT TVP alebo
projektory atd. Predidete tak ich pripadnému
poskodeniu magnetom reproduktora.
Zariadenie nenechavajte v blizkosti tepelnych
zdrojov, akymi st radidtor alebo klimatiza¢né
potrubie, ani na miestach vystavenych
priamemu slne¢nému Zziareniu, mechanickym
otrasom alebo nédrazom.

Umoznite dostato¢né prudenie vzduchu okolo
zariadenia, aby nedoslo k jeho prehrievaniu.
Zariadenie neumiestiujte na miakky povrch
(deka, perina atd.) ani do blizkosti textilii
(zaclony, zavesy), ktoré by mohli zakryt
ventila¢né otvory.

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo tekutiny do zariadenia odpojte
napéjanie zariadenia a pred dalsim
pouzivanim nechajte zariadenie
prekontrolovat v autorizovanom servise.

e Zariadenie nechytajte mokrymi rukami.

e Zariadenie neumiestnujte do blizkosti vody.

POZNAMKY K LITIOVEJ BATERII

® Batériu pred vloZenim utrite suchou
handri¢kou. Zaistite tak dobry kontakt.

e Pri vkladani batérie skontrolujte spravnu
polaritu.

® S batériou nemanipulujte pomocou kovovej
pinzety, inak moze dojst ku skratu.

Poznamka

® V tomto navode na pouZitie sa oznacenie
“iPod” pouziva ako véeobecna referencia
funkcii v zariadeniach iPod alebo iPhone,
ak to nie je inak $pecifikované v texte alebo
obrézkoch.

2% Navod na pouzitie



Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje

len na zariadenia predavané v krajinach
aplikujucich legislativu EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitelom ohladom zalezZitosti tykajacich sa
nariadeni EMC a bezpec¢nosti produktu je
spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom akychkolvek servisnych
sluzieb alebo zaruénych zéleZitosti pozri adresy
poskytnuté v samostatnych dokumentoch
tykajucich sa servisu a zaruky.

Likvidacia starych elektrickych
a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena,
ze s vyrobkom nemoze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Namiesto toho je
potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
miesta na recykldciu elektrozariadeni. Tym, Ze
zaistite spravne zneskodnenie, pomoézete
zabranit potencidlnemu negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje.
Pre ziskanie dal$ich podrobnych informacii

o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim
va$ miestny alebo obecny tirad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajnu, kde
ste vyrobok zakupili.

Aplikovatelné prislusenstvo:

Dialkové ovlddanie.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajuce sa vasho zariadenia, kontaktujte
predajcu Sony.

Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na akumulatore/batérii alebo

na ich obale upozornuje, ze akumulator/batériu
nie je mozné likvidovat v netriedenom
komunalnom odpade.

Na uréitych akumulatoroch/batéridch sa moze
tento symbol pouzivat v kombindcii s uréitym
chemickym symbolom. Chemické symboly pre
ortut (Hg) alebo olovo (Pb) sa doprlajL’l

na akumulatory/ batérie obsahujtice viac nez
0,0005% ortuti alebo 0,004% olova.

Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumulatorov/batérii, pomoézete zabranit
potencidlnemu negativnemu vplyvu
akumulatorov/batérii na zivotné prostredie

a fudské zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani

s akumulatormi/batériami. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje.

Ak zariadenia musia byt z bezpe¢nostnych

a prevadzkovych dovodov alebo kvéli
zachovaniu dat neustéle napajané zabudovanym
akumuldtorom/batériou, tento akumulator/
batériu smie vymieniat len kvalifikovany
servisny pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho nakladania

s akumulatorom/batériou odovzdajte
zariadenie, ktorému uplynula doba Zivotnosti
do zberného strediska prevadzkujiceho
recykldciu a likvidaciu odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni.

S ostatnymi akumulatormi/batériami nakladajte
v zmysle platnych miestnych predpisov
anoriem. Akumuldtory a batérie odovzdajte

na vyhradené zberné miesto pre recyklaciu
pouzitych akumulétorov a batérii.

Pre ziskanie dal$ich podrobnych informacii

o recyklacii tohto vyrobku alebo akumulatorov/
batérii kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok
zakupili.

Navod na pouzitie 3%



iPod & - VOLUME +

o iPhone

OPR/BATT —

Senzor signadlov
dialkového ovladania

Dokovacia zakladna

Tlacidla VOLUME + a Pl maju orienta¢ny hmatovy bod.

. Napajanie z elektrickej siete
Prevad z ka Dodévany AC adaptér pripojte pevne a spravne

do konektora DC IN 6V na zadnej strane tohto

zariadenia a pripojte ho do elektrickej zasuvky.

Napéja nie Poznamky k AC adaptéru

Zariadenie mozZete napajat z elektrickej siete
alebo z vloZenych batérii.

® Ak zariadenie napajate z vloZenych batérii,
odpojte AC adaptér od elektrickej zdsuvky aj
od konektora DCIN 6V. Pred pouzivanim

Systém riadenia napajania zariadenia overte, ¢i je koncovka externého
Ak po ukonceni prehravania zo zariadenia iPod zdroja nap4jania odpojena.

(alebo zariadenia pripojeného do konektora e Pouzivajte len dod4vany AC adaptér Sony.
AUDIO IN) cca 20 minit nevykondte Ziadnu Polarita koncoviek na adaptéroch inych
operéciu, zariadenie sa automaticky vypne. vyrobcov moze byt odli$na. Nepouzivanie

4SK

dodévaného AC adaptéra moze sposobit
poskodenie zariadenia.

@—-@’C
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Vlozenie batérii

Do zariadenia vlozte $tyri alkalické batérie
AAA/LRO3 alebo $tyri nabijatelné batérie
NH-AAA (nedodavané).

Vydrz batérii (cca, vhodindch)  (JEITA*)
Typ batérii Prevadzkovy ¢as
Alkalické batérie Sony 10
AAA/LRO3
Nabijatelné batérie Sony g

NH-AAA

* Merané podla standardu JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association). Skuto¢na vydrz batérii
sa moze lisit v zdvislosti od podmienok
pouzivania.

Kedy vymenit batérie

Ak su batérie slabé, indikator OPR/BATT bude

svietit timene a zvuk moze byt skresleny.

Poznamky k batériam

® Nie je mozné pouzivat manganové batérie.

® Zariadenie nedokaze nabijat Ziadne batérie.

® Batérie neprendsajte s mincami alebo inymi

kovovymi predmetmi. Ak sa kladné a zdporné
kontakty batérie dostanu do styku s kovovym
predmetom, méze vzniknut teplo.

® Pri vkladani batérii skontrolujte spravnu
polaritu.

® Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat,
vyberte z neho batérie. Predidete tak
pripadnému poskodeniu zariadenia
vytecenim batérii a naslednou koréziou.

® Nepouzivajte su¢asne rozne typy batérii.

® Ked menite batérie, vymente vzdy vietky
za nové.

® Vlastnosti batérii zavisia od ich vyrobcu
atypu a vydrz batérif moze byt kratsia, najma
ak ich pouzivate pri nizkej teplote.

Nabijanie batérie zariadenia
iPod (len z elektrickej siete)

Toto zariadenie mdzete pouzivat ako nabijacku
batérie zariadenia iPod, ak ho napdjate z AC
adaptéra.

Ked je zariadenie iPod pripojené k tomuto
zariadeniu, za¢ne sa jeho nabijanie. Na displeji
zariadenia iPod sa zobrazi stav nabijania. Blizsie
informacie pozri v ndvode na pouzitie
zariadenia iPod.

Zapnutie/vypnutie
zariadenia

Stlacte IC) (napéjanie).
Indikator OPR/BATT sa po zapnuti zariadenia
rozsvieti.

Navod na pouzitie 5%



Dialkové ovladanie (DO)

Pred prvym pouzivanim dodavaného
dialkového ovlddania odstrante izola¢ny prvok.
Dialkové ovladanie smerujte na senzor
(Senzor signalov dialkového ovlddania)

na zariadeni.

)

(ACONLY)

0]0)
®O

<

COOO®

Io]

N———

Tlac¢idla VOL +a »li
maju orientacny hmatovy bod.

I4« (Posun vzad)

® Prepnutie na predchddzajicu skladbu. Pocas
prehravania sa pri tejto operacii zariadenie
prepne na zaciatok aktualnej skladby.
Pre posun na predchadzajucu skladbu stlaéte
tlacidlo dvakrat.

® Zatlatenim a pridrzanim tlac¢idla pocas
prehravania vyhladate Zelané miesto.

® Zatla¢enim a pridrzanim tlacidla pocas
pozastavenia a pri si¢asnom sledovani displeja
na zariadeni iPod vyhladate Zelané miesto.

/(D (Napéjanie)*
Zapnutie/vypnutie zariadenia. Indikator
OPR/BATT sa po zapnuti zariadenia rozsvieti.

Pl (Prehrdvanie/Pozastavenie)

® Spustenie prehrdvania na zariadeni iPod.
Pre pozastavenie/obnovenie prehravania
stlacte tlacidlo znova.

® Zatla¢enim a pridrzanim vypnete zariadenie
iPod.

»»1 (Posun vpred)

® Prepnutie na nasledujicu skladbu.

e Zatlacenim a pridrzanim tlacidla pocas
prehravania vyhladate Zelané miesto.

® Zatlacenim a pridrzanim tlac¢idla pocas
pozastavenia a pri su¢asnom sledovani
displeja na zariadeni iPod vyhladate
Zelané miesto.

4 (Nahor)/¥ (Nadol)
Zvolenie polozky Menu alebo skladby
pre prehrévanie.

MENU

® Prepnutie na predchddzajicu ponuku Menu.

® Zatlacenim a pridrzanim tlacidla obnovite
zobrazenie hlavného Menu.

ENTER
Potvrdenie zvolenej polozky Menu alebo
spustenie prehrévania.

VOL +/- (ZvySovanie/znizovanie hlasitosti)
Nastavenie hlasitosti.

* Ak pouzivate batérie, stlacte tlagidlo I/
na zariadent. Tlacidlo /() na dialkovom
ovlddani funguje len pri napdjani z AC adaptéra.

Vymena batérie

V normaélnych podmienkach by batéria
(CR2025) mala vydrzat priblizne 6 mesiacov.
Ked dialkové ovladanie neovlada zariadenie,
vymeiite batériu za nova.

Stranou © nahor

Poznamka

e Ak neplanujete dialkové ovladanie dlhsi cas
pouzivat, vyberte z neho batériu. Predidete tak
moznému poskodeniu dialkového ovladania
vyte¢enim batérie a naslednou koréziou.

6% Navod na pouzitie



Ovladanie zariadenia
iPod

Kompatibilita s modelmi
zariadeni iPod/iPhone

Kompatibilné su nasledovné modely zariadeni
iPod/iPhone.

Pred pouzivanim s tymto zariadenim
aktualizujte softvér zariadenia iPod/iPhone
na najnovsiu verziu.

iPod touch 4. generacia

iPod touch 3. generacia

iPod touch 2. generacia

iPod touch 1. generacia

iPod nano 5. generacia (video kamera)

iPod nano 4. generécia (s funkciou prehrévania
video suborov)

iPod nano 3. generdcia (s funkciou prehravania
video suborov)

iPod nano 2. generacia (hlinikové vyhotovenie)
iPod 5. generacia (s funkciou prehravania
video siborov)

iPod classic

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

Autorské prava

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod
touch st obchodné znacky spolo¢nosti Apple
Inc. registrované v USA a dalsich krajinach.
Vyraz “Made for iPod” a “Made for iPhone”

znameng, ze elektronické prislusenstvo je uréené

na $pecifické pripojenie zariadenia iPod alebo
iPhone a m4 certifikdt vyrobcu o sulade

s vykonovymi $tandardmi spolo¢nosti Apple.
Spolo¢nost Apple nezodpoveda za fungovanie
tohto zariadenia ani za jeho sulad

s bezpe¢nostnymi a usmernujicimi normami.
Vezmite prosim na vedomie, Ze pri pouzivani
tohto prislusenstva so zariadenim iPod alebo

iPhone méze dochadzat k ruseniu bezdrotového

prenosu.

Univerzalny dokovaci
adaptér

Pri vkladani zariadenia iPod do tohto zariadenia
pouzite univerzalny dokovaci adaptér dodavany
s va$im zariadenim iPod alebo s komer¢ne
dostupnymi zariadeniami od spolo¢nosti

Apple Inc.

Ak pouzivate zariadenie iPhone, iPhone 3G,
iPhone 3GS alebo iPhone 4, zaloZte univerzalny
dokovaci adaptér @2, @ alebo @9. Prislugné ¢&islo
adaptéra je uvedené na spodnej strane kazdého
adaptéra.

Dodavany univerzalny dokovaci adaptér

iPhone 3G/
iPhone 3GS

iPhone iPhone 4

—
e
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Prevadzka

1 Zalozte adaptér pre zariadenie iPod.
2 Zariadenie iPod vlozte do dokovacej
zékladne.

3 Stlacte Pl
Ak pouzivate batérie, stlacte tlacidlo I/
na zariadeni a potom stlacte P
Na zariadeni iPod sa spusti prehravanie.
Pripojené zariadenie iPod mézete ovladat
prostrednictvom tohto zariadenia alebo
pomocou samotného zariadenia iPod.

Poznamky

® Zo zariadenia iPod pred jeho vloZenim
do dokovacej zdkladne zloZte puzdro alebo
kryt. Zabezpeci sa tak stabilné pripojenie.

e Privkladani alebo vyberani zariadenia iPod
drzte zariadenie iPod pod rovnakym uhlom
ako je konektor na tomto zariadeni.
Zariadenim iPod nekrutte, ani ho
nenakldnajte, pretoze inak sa méze poskodit
konektor.

® Zariadenie neprenasajte, ak je do dokovace;j
zékladne pripojené zariadenie iPod. Méze
dojst k poskodeniu alebo funkénym
porucham.

e Privkladani alebo vyberani zariadenia iPod
drzte dokovaciu zdkladnu pevne a bezpecne.

e Pred odpdjanim zariadenia iPod pozastavte
prehravanie.

® Ak je batéria zariadenia iPod extrémne vybita,
pred ovlddanim ju chvilu nabijajte.

® Zariadenie iPod touch/iPhone nebude
fungovat, ak nie je zapnuté. Pred ovladanim
zapnite zariadenie iPod touch/iPhone.

® Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost
za stratu alebo poskodenie idajov ulozenych
v zariadeni iPod pocas pouZivania zariadenia
iPod pripojeného k tomuto zariadeniu.

® Bliz$ie informdcie o environmentalnych
podmienkach pre prevadzkovanie vasho
zariadenia iPod ndjdete na web-stranke
spolo¢nosti Apple Inc.

Nastavenie hlasitosti

Stlacajte VOLUME +/— (VOL +/- na dialkovom

ovlddani).

Rada

o Indikdtor OPR/BATT trikrat zablika, ked je
hlasitost nastavena na maximalnu alebo
minimalnu urovern.

8% Navod na pouzitie



Pripajanie volitel'nych
zariadeni

Prostrednictvom reproduktorov tohto
zariadenia mozete prehravat audio sibory

z voliteInych zariadeni, ako napriklad prenosny
digitalny audio prehravac. Pred vykonanim
prepojeni vypnite vSetky prepajané zariadenia.
1 Pomocou vhodného prepojovacieho
audio kabla (nedodavany) pevne

a spravne prepojte linkovy vystupny
konektor na prenosnom digitalnom
audio prehravadi (alebo inom zariadeni)
s konektorom AUDIO IN na zadnej
strane tohto zariadenia.

Stla¢enim I/() zapnite toto zariadenie.
Zapnite pripojené zariadenie.

HWN

Spustite prehrédvanie na pripojenom
zariadeni.

Zvuk z pripojeného zariadenia sa bude
reprodukovat z reproduktorov tohto
zariadenia.

Poznamky

® Potrebny prepojovaci audio kébel zavisi
od daného externého zariadenia. Overte
vhodnost kébla pre pripajané externé
zariadenie.

® Ak je troven hlasitosti prili§ nizka, najskor
nastavte hlasitost na tomto zariadeni. Ak je
uroven hlasitosti stale prili$ nizka, nastavte
hlasitost na pripojenom zariadeni.

® Pri prehravani z externého zariadenia
pripojeného do konektora AUDIO IN odpojte
zariadenie iPod.

® Odpojte prepojovaci audio kabel,
ak nepouzivate audio vstup.

Navod na pouzitie

9SK



Dalsie informacie

Riesenie problémov

Vseobecne

Zariadenie sa nezapne.

« Skontrolujte, ¢i je AC adaptér spravne pripojeny
do elektrickej zasuvky.

« Skontrolujte, ¢i st batérie vloZzené v zariadeni
spravne.

* Ak st batérie vybité, vlozte do zariadenia nové
batérie.

Nie je pocut zvuk.

* Stlacajte VOLUME +/- (VOL +/- na dialkovom
ovladani).

Pocut Sum.

* Overte, ¢i zariadenie nie je v blizkosti prave
pouzivanych mobilnych telefénov atd.

Pocas prehravania sa vzajomne miesaju dva

rézne zdroje zvuku.

* Odpojte zariadenie iPod alebo externé zariadenie.

Indikator OPR/BATT blika.

« Indikdtor OPR/BATT blik4, ked sa prijima pokyn
z dialkového ovlddania, alebo ak st batérie slabé.
V tomto pripade nejde o poruchu.

iPod
Nie je pocut zvuk.
« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod pripojené pevne.
Operacia sa nevykona.
« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod pripojené pevne.
Batéria zariadenia iPod sa nenabija.
« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod pripojené pevne.
« Skontroluijte, ¢i je AC adaptér pripojeny pevne

a spravne.

Audio vstup

Nie je pocut zvuk.

« Skontrolujte, ¢i je prepojovaci audio kdbel pripojeny
pevne a spravne.

Uroven hlasitosti je nizka.

« Skontrolujte hlasitost na pripojenom externom
zariadeni.

Dialkové ovladanie (DO)

Dialkové ovladanie nefunguje.

* Ak je batéria v dialkovom ovlddani vybitd, vlozte dor
novu batériu.

« Dialkové ovladanie smerujte na senzor signdlov
dialkového ovlddania na zariadeni.

 Odstréante prekdzky medzi dialkovym ovlddanim
a zariadenim.

« Skontrolujte, ¢i senzor signélov dialkového ovladania
nie je vystaveny silnému svetlu, ako napriklad
priamemu slne¢nému Ziareniu alebo svetlu
zo ziarivky.

» Ked pouzivate dialkové ovladanie, priblizte ho blizsie
k zariadeniu.

Ak problém pretrvéiva, obratte sa na najblizsi
autorizovany servis Sony.

10 Navod na pouzitie



Technické udaje

Cast pre zariadenie iPod
Napéjanie jednosmernym napatim: 5 V
Maximalne prudové zatazenie: 1 A

Vseobecne
Reproduktor
Priemer cca 5,0 cm, 6 Q) (Ohm)

Vstup

Konektor AUDIO IN (g 3,5 mm stereo
minikonektor)

Vystupny vykon

2 W + 2 W (pri harmonickom skresleni 10%)
Napajanie

DCIN 6V

Rozmery

Cca 226 mm X 165 mm x 164 mm (3/v/h)

Hmotnost

Cca 1,1 kg (bez batérii)
Dodavané prislusenstvo
Dialkové ovlddanie (1)

AC adaptér (1)

Univerzélny dokovaci adaptér @2 pre iPhone (1)
Univerzéalny dokovaci adaptér @3 pre iPhone 3G/

iPhone 3GS (1)

Univerzalny dokovaci adaptér @9 pre iPhone 4 (1)

Prévo na zmeny vyhradené.

Navod na pouzitie
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné

v Evropské unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odloZen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobkl a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, které naopak muize byt ohroZeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materidldl, z nichz je vyrobek vyroben,
pomUzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadil nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| ¢

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Europskej
unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4, Ze s vyrobkom neméze byt
nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne znedkodnenie, pomdzete zabranit potencionélnemu negativnemu vplyvu
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich podrobnych informéacii o recyklacii tohoto
vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny uUrad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

| ¢
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